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ederek baskinin II. Mehmed’in Eflak’1 fethini engelledigini iddia eder (ss. 189-195).
Ikinci boliimiin son yazisi ise David M. Goldfrank imzalhdir. Goldfrank, makalesinde
erken dénem Alman ve Slav Dracula destanlarinda islam siyasi diisiincesinin izlerini arar
(s. 197-213). Goldfrank, Vlad’in hayatini efsanevi bir sekilde hikaye eden destanlarla
Ortacag’da Islam siyasi diisiincesinin benzerliklerinin ortak kokene, yani Eski Yunan’a
dayandigini iddia eder (s. 213).

Kitabin tgiincii bolimii Vlad’1 tarihte ve bugiin Avrupa kiiltliriniin bir kahramani
olarak inceleyen ii¢ yazidan olusur. Cornelia Soldat’in kaleme aldig1 birinci yazi, Vlad
ile Rus Car1 Korkun¢ Ivan’in Kutsal Roma Cermen Imparatorlugu’ndaki havadis
risalelerinde nasil benzer bir sekilde korku / dehset sagan bir figiir olarak resmedildigini
ele alir (ss. 217-233). Kitabin editorleri arasinda yer alan Thomas M. Bohn ise, yine Vlad
ve Korkung Ivan arasinda ¢aglar boyunca kurulan benzerlikleri ele aldig1 makalesinde,
ozellikle el¢ilerin kafasina sapka ¢ivilenmesine dair anlatiyr merkeze alir (ss. 235-253).
Dordiincii boliimiin diger iki yazisi ise Vlad Tepes’in popiiler kiiltiirdeki yeriyle ilgilenir.
Dietmar Miiller, makalesinde komiinist rejim doneminde 6zellikle Romen sinemasinda
Vlad’in nasil bir milli kahraman olarak o6ne c¢ikarildigini incelerken (ss. 255-268),
Tuomas Hovi ise Vlad Tepes Draculea’dan Kont Drakula’ya dogru evirilen hikayeleri,
turistik boyutunu da ihmal etmeden aktarir (ss. 269-281).

Kitabin son yazisi ise, bir 6zet mahiyetinde Daniel Ursprung tarafindan kaleme
alinmigtir (ss. 285-313). Ortagag’da siddetin doguya Ozgii bir hiikmetme araci
olmadigini, ancak Batili kaynaklarda Vlad’a yahut diger korku yaratan isimlere atfedilen
siddet Oykiilerinin, mesruiyet zemininin yok edilmesi amaciyla dolasima sokulduguna
dikkat gosterilmesi gerektigi Ursprung’un temel iddialari arasindadir (s. 310).

Bir biitiin olarak ele alindiga, Tiirk okurlar tarafindan Kazikli Voyvoda olarak
bilinen Vlad’in siyasi, askeri faaliyetlerini ve gerek ge¢miste, gerekse modern
zamanlarda kiiltiir tarihindeki yerini inceleyen bu makaleler derlemesi, Osmanl tarihine
yaptig1 katkilar sayesinde mutlaka ilgi gekecektir.
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Azerbaycan (2013), Tatar (2014), Bagkurt (2015), Cuvas (2015) ve Yakut (2016)
Tiirkgeleri lizerine hazirladig: eserlerle de taninmaktadir. Bahsedilen “Kurzgrammatik”
serisinin son kitab1 olan ve Tuva Tirkgesi (Tyvanisch) {lizerine hazirlanan bu calisma,
Tuva Tiirkcesinin dgrenicileri igin temel gramatikal kategorileri anlasilir ve kolay bir
bi¢cimde vererek bu kategorileri giinliik dilde verilen &rneklerle desteklemistir. Tuva
Tiirkgesinin  Ogretimi igin Ozet bigimde hazirlanmig bir el kitabi olarak da
degerlendirilebilir.

Caligma, en basta bulunan Lautlehre “Ses Bilgisi” ve en sonda bulunan Anhang “Ek”
boliimleri hari¢ XIII ana boliimden meydana gelmektedir. Lautlehre boliimiinde, Tuva
Tiirkgesinin alfabesi ve alfabede bulunan seslerin sesletimleriyle birlikte 6rnek bir
sozciik ve bu sozciigiin karsiligimin verildigi bir tablo verilmistir. Bunun yaninda iinlii -
iinsiiz uyumu, {inli — iinsiiz yitimi ve vurgu konular1 hakkinda kisa agiklamalar ve
ornekler verilmistir.

Calismanin ilk boliimi olan 1. Das Substantive “ad” bolimiinde ¢ekim ekleri ele
alinarak tablolar halinde 6rnekler sunulmustur. Bu boéliimden sonra sirasiyla II. Das
Adjektiv “Sifat”, 1I1. Das Adverb “Zarf”, IV. Pronomina “Zamirler” boliimleri ele alinip
tirleri ve ¢ekimleri hakkinda genel bilgiler verilerek
yine Orneklerle desteklenmistir. V. bolim Die Zahlen
“Sayilar” baghiginda Tuva Tiirkgesindeki sayilar ve
kullanimi gosterilmistir. VI. Postpositionen “Edatlar”
boliimiinde ise edatlarin durum ekleriyle kullanimi ve
ornekleri tizerinde durulmustur. VII. Das Hilfsverb sein
“ol- yardimet fiili” boliimiinde, adindan da anlasilacagi
tizere Tuvacadaki bol- yardimer fiilini karsilayan
kullanimlar ve bu kullanimlar haricindeki bol- fiili
hakkinda ¢esitli aciklamalar ile birlikte ornekler
verilmigtir. Bu bolimde tur-, olur- ve ¢or(u)- yapilar
hakkinda ornekler de verilmistir. VIII. Finite Formen
des Vollverbs “Temel Fiilin Bitimli Bigimleri”
boliimiinde, fiillerin zaman kategorilerine  gore
cekimleri ele alinmustir. IX. Verbalnomina “Ad eylem”
ve X. Konverbien “Zarf fiiller” boliimlerinde eylemsiler incelenmistir. XI.
Konjunktionen “Baglaglar” ve XII. Partikeln “Ilgegler” boliimlerinde gesitli baglag ve
ilgecler ile kullanimlar1 gosterilmistir. XIII. Wortbildung “Sozciikk Yapimi” son bolim
olup burada Tuva Tiirk¢esinde sozciik yapiminda kullanilan ekler incelenmektedir.

Yazarin da belirttigi lizere kitabin eki olan 4Anhang boliimiinde, ¢alismada ele alinan
eklerin bir listesi, Almanca yardimci ciimleler ve bunlarin Tuva Tirkgesindeki
esdegerlerinin bir gemasi, alfabetik bir kelime listesi ve kaynakc¢a yer almaktadir.

Tuva Tirkgesini genel gramer Ozellikleri ile ele alan bu ¢aligma, Tuva Tiirkcesi

6grenicileri i¢in derli toplu ve dnemli bir kaynak niteligindedir.
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